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Kultura ovdasnjih
narodnosti

Prije mjesec dana na Madarskoj televiziji emitiran je
program Dan kultura narodnosti. Program je osmis-
lila javna televizija, s namjerom da vecinsko stanov-
nistvo bolje upozna povijest, kulturu i zivot 13
priznatih narodnosnih skupina u Madarskoj, medu
kojima je i nasa hrvatska narodnosna zajednica. Za-
misao je bila izvrsna, no je li program odista posti-
gao ono $to mu je bila namjera, o tome gledatelji
sigurno imaju razli¢ito misljenje. S jednog su staja-
lista gledali pripadnici ve¢inskoga naroda, a s dru-
goga oni koji su pripadnici odredene narodnosne
skupine. Naravno, ja spadam u onu drugu, pa kao
pripadnica narodnosne zajednice ocekivala sam
nesto drugo, takve priloge, razgovore iz kojih vecin-
ski narod donekle upozna ¢ime se bave narodnos-
ne zajednice u Madarskoj, kako Zive, na koji nacin
obogacuju kulturu i druga podrucja svoje domo-
vine, koliko truda trebaju uloZiti da uspijevaju sacu-
vati svoj jezik, svoje vrijednosti u modernim
tijekovima. Medutim, umjesto toga na ekranima
sam uglavnom vidjela ono standardno, ono ¢ime
najcesce predstavljaju narodnosti, ono na sto se
podsjecaju gotovo svi pripadnici vecinskog naroda
kada Cuju nesto o narodnostima, a to je narodna
glazba, folklor, narodna nosnja i tradicionalna jela.
Na cjelodnevnom programu Dana kultura narod-
nosti mijenjale su se slike velikih gozba, plesaca, svi-
raca, kao da bi narodnosti samo to radile. Kadrovi
su se s jednog mjesta na drugo mijenjali tako brzo
da oni koji nisu upuceni. nisu ni znali o kojim
narodnostima je rijec. Ocekivala sam razgovore s
nasim ljudima, tj. osobama koje su djelatne u na-
rodnosnoj zajednici, da se predstavljaju umjetnici,
knjiZzevnici, intelektualci koji nisu zaboravili svoje
korijene, svoj materinski jezik, te u svome svako-
dnevnom Zivotu promicu jezik i kulturu svoje na-
rodnosti. Predstavljene su poznate osobe koje su
podrijetlom pripadnici neke narodnosti, ali ve¢ina
im se posve odnarodila, asimilirala, ne govore svoj
narodnosni jezik, i ne izjaSnjavaju se pripadnikom
odredene narodnosti, potpuno su izgubili svoju na-
cionalnu samosvijest. Zar su oni pravi uzori? Za
vanjskog promatraca (za ¢ovjeka koji nije pripadnik
neke narodnosti) to je bio jedan miks, smjesa s
nekog tuluma, gdje su razne narodnosti obucene u
nosnju, jedu, piju, pjevaju i plesu. Zar je samo to
nasa kultura? Pod kulturu spadaju i duhovna dobra
(pismo, knjizevnost, glazba, vjera...), zapravo kul-
tura je sve ono $to je covjek ostvario, prihvatio kao
vrijednosti: zakoni, moral, religija, knjizevnost, obi-
¢aji itd. Koliko je nasih vrijednih osoba radilo na op-
stanku narodnosti, nisu predstavljene narodnosne
ustanove, na koji nacin zele ostvariti narodnosti
svoju kulturnu autonomiju itd. Glasila, mediji imaju
velik utjecaj u drustvu, uvelike sluze povezivanju
svijeta, a imaju veliku ulogu i u informiranju. Televi-
zija kao elektronicko glasilo nosi najsazetije infor-
macije koje su snaznije od bilo kojega drugog
glasila, ona neposredno djeluje na ¢uvstva kao ni-
jedno drugo glasilo, pa se samo nadati mogu da
gledatelji, oni vanjski” nece poistovijetiti kulturu nar-

odnosti samo s gozbama i zabavama.
beta

Glasnikov tjedan

Sve je izglednije kako ce
trend povecanja sredstava
izdrzavnoga prora¢una za
potrebe narodnosnih za-
jednica, ustanova i pro-
grame biti nastavljen i u
proracunu za 2016. go-
dinu.

Tako se ovih dana go-
vori da ¢e fond namije-
njen narodnosnim civil-
nim udrugama u 2016.
godini biti povecan za 820
milijuna forinti, a za djelo-
vanje mjesnih narodnos-
nih samouprava bit ¢e u odnosu na
2015. godinu vise i do 784 milijuna fo-
rinti. Novi fond za ulaganja i obnovu

Sve je izglednije kako ce trend povecanja sred-
stava iz driavnoga proracuna za potrebe na-
rodnosnih zajednica, ustanova i programe biti
nastavljen i u proracunu za 2016. godinu. za

povecat Ce se s 440 milijuna forinti
vise u odnosu na 2015. godinu u kojoj
on iznosi 400-ak milijuna forinti. Po-
vecat ¢e se i fond za potporu
narodnosnim kazalistima s dodatnih
100 milijuna forinti, a utemeljit ¢e se i
fond za obrazovne ustanove s malim
brojem djece s prora¢unom od 80 mi-
lijuna forinti. Ova povecanja, isticu
narodnosni parlamentarni glasnogo-
vornici, upravo su plod Cinjenice nji-
hove nazoc¢nosti u najvisem
zakonodavnom tijelu Madarske, gdje
brzo i lako uspostavljaju kontakte s
predstavnicima politi¢kih snaga, tako
svi oni problemi koji su se do sada
tesko rjesavali zbog nemogucénosti
kontakata s odgovarajuc¢im osobama,
sada se tematiziraju na sjednicama
parlamentarnog Odbora za narodno-
sti i zauzima se stav koji se prosljeduje
nadleznima. Dogadaj tjedna tesko je
izdvojiti iz tjedna u tjedan, uvijek ima
mnogo okupljanja i slavlja, vaznih
sjednica, koncerata i nastupa. Ipak,
najvazniji i za Koljnof i za Hrvate u Ma-
darskoj, prosloga tjedna bio je 28.
svibnja kada je u Koljnofu predana na
upotrebu obnovljena i proSirena
zgrada mjesnog vrtic¢a u koji je iz pro-
grama Széchenyi 2020 dobivena pot-
pora od 120 milijuna forinti. U sklopu
svecanosti parlamentarni zastupnik,
Hrvat iz Madarske, rodom iz Koljnofa,

Matija Firtl poslanik
grada Soprona i oko-
lice s liste Fidesz-
KDNP, kazao je kako
¢e u proracunu za
sliede¢u godinu na-
rodnosne zajednice u
Madarskoj biti svje-
doci do sada nevide-
nog rasta proracun-
skog dijela namijenje-
nog upravo potre-
bama, programima i
ustanovama narod-
nosnih zajednica u
Madarskoj. Kazimo kako je Firtl ve¢
Cetvrti mandat zastupnik spomenu-
tog okruga u Madarskom parla-
mentu.

Uza spomenutih
120 milijuna drzavne
potpore, koljnofska
Seoska samouprava
dodala je 18 milijuna
uredenje trga

ispred zgrade vrtic¢a i

tako ostvarila ulaga-
nje te povecala kapacitete mjesnog
vrti¢a koji danas pohada 78 djece, a
od jeseni moci ¢e prihvatiti 95 djece
u Cetiri odgojne skupine. Potpuno je
obnovljen prostor vrtica, te je on pro-
Siren s dvije prostorije za odgoj,
sobom za gimnastiku i popratnim
prostorijama, sobe su opremljene
novim namjestajem, a na krov su
ugradeni solarni paneli. Drzavni tajnik
Ministarstva ljudskih resursa zaduzen
za crkvene, narodnosne i civilne veze,
na koljnofskoj svecanosti rece da kolj-
nofski Hrvati mogu biti ponosni na ¢i-
njenicu kako su nasli mjesto u naselju,
Madarskoj te na dobre veze s matic-
nom domovinom. On je za MTl izjavio
da ¢e vlada u sljedecoj godini razinu
proslogodisnje potpore narodnosnim
zajednicama u 2016. godini udvostru-
¢iti, te dodao da narodnosti u ovoj
godini za programe i obnovu usta-
nova imaju Sest milijardi forinti u
drZzavnome proracunu, a sljedece go-
dine to ¢e biti osam milijardi forinti.
Dodao je da Ce se sljedece godine na-
rodnosti moci natjecati i za takva ula-
ganja koja se dijelom ostvaruju iz
fondova Europske unije, a vlada ce
natjecateljima osigurati potporu za
troskove vlastitog udjela u takvim na-
tjecajima.

Branka Pavic Blazetin
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Sporazum o suradnji

Potpisan, 12. svibnja, Sporazum o suradnji iz-
medu pecuskoga Hrvatskog kazalista, neprofit-
nog Kft.-a i Sveucilista Josipa Jurja Strossma-
yera Umjetnicke akademije u Osijeku.

Helena Sabli¢ Tomi¢ i Slaven Vidakovi¢

Nakon predstave ,Misolovka’, 12. svibnja, nove premijerne pred-
stave Hrvatskog kazalista odrzane u Dvorani «N. Szabé Sandor»
(pecusko Narodno kazaliste) potpisan je Sporazum o suradniji iz-
medu Hrvatskog kazalista u Pe¢uhu (ravnatelj Slaven Vidakovic)
i UAOS-a (dekanica Helena Sabli¢ Tomi¢). Suradnja spomenutih
strana traje ve¢ nekoliko godina, ali do sada ona nije bila i for-
malno potvrdena. Sporazum o suradnji izmedu pecuskoga Hr-
vatskog kazaliSta, neprofitnog Kft.-a i Sveucilista Josipa Jurja
Strossmayera Umjetnicke akademije u Osijeku sklopljen je u
svrhu promicanja kulturnih, umjetnickih nastavnih i znanstveno
istrazivackih aktivnosti u podru¢ju umjetnosti. Potpisnici Spora-
zuma utvrdili su kako ¢e Umjetnicka akademija u Osijeku kao
umjetnicko nastavna sastavnica Sveucilista Josipa Jurja Stross-
mayera sporazumom o suradniji s pec¢uskim Hrvatskim kazalistem
promicati umjetni¢ko i kulturno stvaralastvo preko umjetnickih i
kulturnih sadrzaja, te predstavljati medudisciplinarnu, kulturolo-
Sku i regionalnu specifi¢nost u odnosu na hrvatski i Siri europski
kontekst. Poradi provedbe toga potpisnici Sporazuma dogovorit
¢e neprekidnu suradnju radi angazmana diplomanata i stude-
nata zavrsnih godina studija Odsjeka za glazbenu, kazalisnu i li-
kovnu umjetnost Umjetnicke akademije u Osijeku na pojedinim
projektima pecuskoga Hrvatskog kazalista, te na zajedni¢kim
projektima potpisnika Sporazuma.

-bpb -

OBAVLJEST

Savez Hrvata u Madarskoj 6. lipnja 2015. godine organizira tradicionalnu priredbu Kultura i gas-
tronomija Hrvata u Madarskoj. Molimo Vas da izvijestite ¢lanove Saveza Hrvata u Madarskoj
vase regije, ¢lanove mjesnih hrvatskih samouprava, sve zainteresirane, koji se Zele predstaviti
sa specijalitetima svojeg naselja ili regije. Mjesto priredbe: Tukulja, dom kulture

Program:
13 sati — okupljanje sudionika i gostiju kod doma kulture

14.30 sati — otvorenje priredbe, kulturni program na otvorenoj pozornici.
U programu sudjeluju ¢lanovi Tukuljskoga kulturno-umjetnickog drustva. Nakon programa
vecera, kusanje specijaliteta pojedinih regija, i druzenje. Prijaviti se moze kod regionalnih pred-

sjednika. Srda¢no Vas o¢ekujemo.

Saborski zastupnik Hajdukovié
posjetio Pecuh

Dana 18. svibnja Pecuh je posjetio zastupnik u Saboru Repub-
like Hrvatske Domagoj Hajdukovi¢. On je donio poklon-knjiga
te odrzao predavanje uc¢enicima Hrvatske gimnazije o Repub-
lici Hrvatskoj u Obrazovnom centru Miroslava Krleza. Istoga
dana na generalnom konzulatu Republike Hrvatske vodio je
razgovore s generalnom konzulicom Vesnom Halugom, a raz-
govorima su bili nazo¢ni glasnogovornik Hrvata u Madarskom
parlamentu MiSo Hepp, HDS-ov predsjednik Ivan Gugan, vo-
ditelj HDS-ova Ureda Jozo Solga, glavna urednica Medijskog
centra Croatica Branka Pavic¢ BlaZetin i novinar urednik MTVA
Tomo Firi. Oni su zastupniku Hajdukovi¢u predocili stanje
glede oc¢uvanja hrvatskoga jezika, teSkoce s kojima se susrece
hrvatska zajednica u Madarskoj te zatraZiti i pomo¢ mati¢ne
drzave glede njihova rjesavanja. Mnoge smo probleme iden-
tificirali na sastanku koji smo imali prije nekoliko mjeseci,
kazao je Hajdukovi¢, evo, sada nisam dosao praznih ruku,
donio sam znatan broj udzbenika na hrvatskom jeziku za
mnoge nastavne predmete, darove hrvatskih izdavaca, uz
rjecnik i pravopis, te skromni dar zastava koji uru¢ujem gene-
ralnom konzulatu. Nastojat ¢u pomo¢i u jacanju odnosa s
Osjecko-baranjskom Zupanijom, a danas se sastajemi s pred-
stavnicima Baranjske Zupanije, kazao je Hajdukovic i obecao
pomo¢ u pronalazenju partnera za natjecaje pri europskim
projektima. Uz re¢eno nastojat ¢e se ucvrstiti suradnja zainte-
resiranih skola i razmjene ucenika te pokusati pomodi pecus-
koj Hrvatskoj samoupravi pri uspostavljanju veza s Osijekom
i Osjecko-baranjskom Zupanijom. Hajdukovi¢ je obecao da c¢e
za pecusku Hrvatsku samoupravu i njezino izaslanstvo poslati
prijedlog posjeta Pecuhu.

-bpb -
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Prva pricest u Pecuhu
Ja sam s vama, Isus veli...

U nedjelju, 7. lipnja, poslijepodne u ce-
tiri sata pocinje sveta misa u pecuskoj
Kertvaroskoj crkvi, tijekom koje ¢e se
podijeliti prva pricest polaznicima vjero-
nauka pecuske Hrvatske skole. Misno
slavlje predvodi vi¢. Gabrijel Bari¢, a za
vrijeme mise pjevaju Salancani uz kan-
toriranje Age Lukac.

BIOGRAD NA MORU, SELJIN - Ovogo-
disnji jubilarni, deseti Biogradski stol
2015 - Festival izvorne hrane, pi¢a, gast-
ronomskih delicija, izvornog suvenira i
folklora ,Dugi svehrvatski eno-eko-ga-
stro-etno stol Spojimo zeleno i plavo” u
organizaciji Turisticke zajednice grada
Biograda na Moru, poglavarstva toga
grada i Ceha ugostitelja odrzat e se od
5.do 7. lipnja na Obali kralja Petra Kresi-
mira IV (Riva), Biograd na Moru. Glavni je
dio veceri najduzi hrvatski eno-eko-ga-
stro-etno stol koji ¢e biti dug oko 1200
metara i na kojem ¢e nastupiti preko 400
izlagaca iz svih Zupanija koji ¢e predsta-
viti izvorne vrijednosti. Na Festivalu ce i
ove godine sudjelovati svi ugostitelji i
obrtnici ugostiteljskog sektora grada
Biograda na Moru, a pridruzit ¢e im se
vec opetovano i izlagadi iz nekoliko eu-
ropskih zemalja (Ceska, Italija, Madarska,
Slovenija, Makedonija te Bosna i Herce-
govina). Medu izlagac¢ima bit ¢e i eljin-
ska druzina, na celu s ugostiteljem
Sandorom Matoricem. Seljin i Biograd
njeguju prijateljske veze unatrag neko-
liko godina, a Seljin¢ani vec¢ vise godina
zaredom uspjesno sudjeluju biograd-
skomu dugom stolu. Svecano otvorenje
Festivala i pune turisticke sezone bit ¢e
u petak, 5. lipnja 2015. godine, u 20 sati.
Festival je izloZbenog, prodajnog i obra-
zovnog znacaja, a hastup je za sve izla-
gace besplatan.

BACKA (BAJA) - Predsjednik Joso Siba-
lin saziva redovitu sjednicu Vije¢a Hrvat-
ske samouprave Backo-kiskunske zu-
panije koja ¢e se odrzati 8. lipnja u Zupa-
nijskom Domu narodnosti u Baji, s po-
c¢etkom u 15 sati. Na dnevnom ¢ce se
redu raspravljati o Prijedlogu za odli¢je
Backo-kiskunske zupanije, o izmjeni Pro-
ratuna Zupanijske hrvatske samouprave
za 2015. godinu i o podupiranju mjesnih
priredaba od Sireg, regionalnog znace-
nja.

Otvorena obnovljena moderna
cuvarnica u Koljnofu

U sunéanom okviru, u sjeni kapele Sv. Martina, ka jos ceka na temeljnu obnovu, proj-
duéi tajedan je sve€ano otvorena nova dika Koljnofa. Pregradnju i proSirenje stare
zgrade Cuvarnice podupirala je ugarska vlada u projektu «Széchenyi 2020» sa 120
milijun Ft, a k tomu je Samouprava Koljnofa iz vlaséega proracuna jos dodala 18 mi-
lijun Ft. Gradnja je zapoceta lani u septembru, tako je moglo sve i¢i po planu da je do
prikdavanja novoga objekta moglo dojti proSloga ceturtka otpodne, u nazocnosti
Miklésa Soltésza, drZzavnoga tajnika Ministarstva ljudskih resursa, dr. Gordana Grlica
Radmana, veleposlanika i Berislava Zivkovica, prvoga tajnika Veleposlanstva Repub-
like Hrvatske u Budimpesti, ter Matiju Firtla, parlamentarnoga zastupnika, rodom iz
Koljnofa, i jos mnogo pozvanih gostov, malisanov i roditeljev ter zainteresiranih sta-

novnikov.

Prilikom svetac¢nosti u koljnofskoj Kolo-
dvorskoj ulici prva se je odzvanjala ugar-
ska, potom pak hrvatska himna ter je
Franjo Grubi¢, domaci nacelnik, pozdravio
sve goste i sve pomocnike, podupirace
ove velike investicije ka je zasla sad kraju.
U svojem sve¢anom govoru je istaknuo
da broj stanovnika u Koljnofu spolom
raste da imaju slozna drustva ter obnavlja-
nje i nadogradnja ¢uvarnice samo poja-
¢ati more sloZznost ove zajednice.
Koljnofski poglavar je izdvojio iz prosloga
perioda prikdavanje Seoske hize, $portske
svlacionice, fitnes-parka, obnovu strankov
i ulic, a u Gori lani predani vidikovac. Tre-
nutno tecu jos naticanja u svezi sa solar-
nimi paneli koji ce se staviti na krov 3kole,
kulturnoga doma i opcinskoga doma,
zvana toga mjesna samouprava racuna
jos na pozitivhe odgovore i pri investiciji
grijanja Hodocasne crikve, pri obnovi ku-
hinje ¢uvarnice, putev i Skolske Sportske
dvorane. - To sam mogao svenek reci da
u Koljnofu stalno se nesto dogadja. Uvijek
nesto dobro, jer ovde stanuju djelatni i
marljivi ljudi. Cuda molimo Gospodinu
Bogu i Blazenoj Divici Mariji ter uzivamo i
u potpori ugarske vlade, zahvaljujuci i Ma-
tiji Firtlu, casnomu gradjanu Koljnofa. Ovo
je dan nase skupne radosti i svecanosti,

zato svim se zahvaljujem ki su sudjelovali
u ostvarivanju ovoga velikoga projekta -
je rekao Franjo Grubic i predao ri¢ Miklosu
Soltészu, drzavnomu tajniku, ki je ¢estitao
na izgradnji nove i moderne ¢uvarnice, iz-
razavajuci Zelju da se ovde odgajaju ta-
kova dica ka c¢e znati sagraditi skupnu
budu¢nost Hrvatov i Ugrov u Koljnofu, a i
u ovoj drzavi. — Jako mi je drago da sam
danas ovdje, ja i moj suradnik Berislav Ziv-
kovi¢, da mozemo sudjelovati i nazoditi
ovom prekrasnom dogodaju na kojeg
smo mi, kao visoki predstavnici Republike
Hrvatske, ponosni. Ponosni smo na ¢inje-
nicu da mozemo svidociti da Gradis¢anski
Hrvati koji na ovim prostorima Zive skoro
petsto godina, i dalje imaju svoj narastaj
koji ¢uva jezi¢no, kulturno i nacionalno
blago hrvatskoga naroda - naglasio je dr.
Gordan Grli¢ Radman, hrvatski veleposla-
nik, i nastavio: - Ova ¢uvarnica nije slu-
¢ajno uz crkvu. Ima prekrasnu simboliku,
jer Hrvati kao i Madari uvijek su bili vjerni
Bogu, a ¢uvarnica neposredno uz crkvu
garantira moralne kr¢anske vrijednosti, a
i sacuvanje hrvatskoga nacionalnog iden-
titeta. Cestitam vam i Zelim da u ovoj ¢u-
varnici bude $to vise djece, a na misama
$to vise ljudi - iskazao je radost i odusev-
ljienje zbog brige o najmladjih hrvatski dip-
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Novoj ¢uvarnici su se veselili i najmladiji Koljnofci

lomat ki ni ovput nije doputovao u Koljnof N
praznimi rukami ter je prikdao brojne dare Py
mjesnomu poglavaru. Margita Farkas, pe-
ljacica Cuvarnice, takaj se je zahvalila za
novu i modernu ustanovu u kojoj ¢e od
septembra podvarati kih sto dice, i nag-
lasila je da ¢e njeva zadaca biti i dalje zgra-
diti ¢vrsti fundamenat ter na noge
postaviti veselu, uspjesnu i sricnu dicu ka
¢e u ovoj zgradi upoznati jezik, tradicije i
gizdavo dalje nositi svoje hrvatstvo. Matija
Firtl, parlamentarni zastupnik, istaknuo je
u svojem govoru da nij’ ve¢ega veselja i
vecega uspjeha od toga, ako negdo more
djelati i neSto uciniti za dicu, ka su nam
budu¢nost, a ujedno i nase bogatstvo.
Prlje nego $to su prerizali vrpcu ¢asni gosti
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joS prazni «di¢ji dvorana za tjelovjezbanje, na krov su
stan». Predskolska  smjeséeni solarni paneli, a nutri, novi
dica ¢e moci kona¢-  namjescaji i opreme vjerno ce priskrbiti
no od septembraza  ¢ut udobnosti dici i odgojiteljicam.

svoju zeti novu Cu- Timea Horvat

Za prerizanjem vrpce (sliva) Franjo Grubic, dr. Gordan Grli¢
Radman, Miklés Soltész, Matija Firtl i Margita Farkas

i domacini, novu zgradu je dvojezi¢no bla-  varnicu, u kojoj su
goslovio kaplan Zoltan Vadasz. Na kraju  oblikovane jo3 dvi
proslave najmladja dica i Skolari su pred-  sobe za grupe, raz-
stavili svoj dvojezi¢ni tanceno-jackarni ne pomocne pros-
program ter su svi mogli pogledati zasad  torije, svlacionice i
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Racki Duhovi u Dusnoku

Dvodnevna zabava za djecu i odrasle

U suorganizaciji dusnocke Seoske i Hruatske samouprave, u tome backom hrvatskom naselju 23. - 24. svib-
nja priredeni su ve¢ tradicionalni, 23. Racki Duhovi i 5. Festival patke.

Uoci Duhova, 23. svibnja, izmedu ostalog
organiziran je Medunarodni malonogo-
metni turnir prijateljskih naselja, na ko-
jemu su uz domacine nastupili gosti iz
prijateljskog naselja Vodinaca, te Baje i Ba-
¢ina. Kao i svake godine, glavni su organi-
zatori bili Vince Simoni¢ i Janos Hévizi.
Zbog kise susreti su odigrani u obliznjem
Ajosu (Hajds). Kako nam rece predsjed-
nica Hrvatske samouprave Matija Mandi¢
Goher, od samih pocetaka jedna od naj-
aktivnijih suorganizatorica Rackih Du-
hova, pobjednici su bili vodinski nogo-
metasi, drugo mjesto pripalo je Bacin-
cima, koji su prvi put gostovali u Dusnoku,
tre¢e domacinima, a cetvrto mjesto Baj-
cima. Nakon odigranih susreta, u Dusnoku
su svecano proglaseni rezultati, dodije-
lieni pehari i nagrade, a druzenje je na-
stavljeno u podrumu
Janosa Hévizija u
Ajosu.

Vec po ustaljenom
obicaju, i ovogodisnji
Racki Duhovi prvoga
dana otvoreni su sve-
¢anim misnim slav-
ljem u Zupnoj crkvi, na
kojoj su se uz domace
Zitelje okupili i Dusno-
¢ani sa svih strana iz
Madarske i inozem-

ljao sastav Koktel. Na prvi dan Duhova, 24.
svibnja prijepodne, uprilicene su igracke
radionice i ribicko natjecanje za djecu, te
razni zabavni sadrzaji za djecu i odrasle.
Prireden je i peti Festival patke (Pagji festi-
val), a za goste je upriliceno besplatno ku-
sanje pacjih specijaliteta te prigodna
izloZba Zivotinja. Osim toga pozvani su i
svi Dusnocani da bilo na licu mjesta bilo
kod kuce pripreme neki od pacjih specija-
liteta.

Svojom nazo¢nos¢u dusnocku su pri-
redbu uvelicali i brojni uzvanici, medu
njima Vesna Haluga, generalna konzulica
Republike Hrvatske u Pe¢uhu, Miso Hepp,
glasnogovornik Hrvata u Madarskom par-
lamentu, Angela Sokac Markovi¢, HDS-
ova dopredsjednica, Joso Sibalin, pred-
sjednik Hrvatske samouprave Backo-kis-

stva koji danas ne Zive
u rodnom selu. Misa je
uljepsana i izvornom
narodnom nosnjom. Istoga je dana upri-
licen i susret motociklista, navecer je pak
okupljene u seoskom parku na Bari zabav-

koreografiju.

Nacelnik Petar Palotai i duhovska ,kraljica”

Clanice Pjevackoga zbora ,Biser" izvele su bunjevacku

kunske zupanije, te predsjednici i zastup-
nici hrvatskih samouprava iz obliznjih
backih naselja, jednako kao i novinari
hrvatskih glasila u Madarskoj. Kako je ve¢
obicaj, u predvecernjim satima prireden je
i prigodni kulturni program u okviru ko-
jega su ove godine nastupile samo do-
mace plesne skupine, pjevacki zborovi i
orkestri. Prigodni kulturni program otvo-
ren je intoniranjem madarske i hrvatske
himne. Okupljene je prigodnim rije¢ima
pozdravio dusnocki nacelnik Petar Palotai,
koji uz ostalo rece kako nije bilo prijavlje-
nih za natjecanje duhovske kraljice i kralja.
S obzirom na to kraljice suimenovali sami
organizatori, dok su kralja mogle odabrati
one same. Tako je madarskom kraljicom
Duhova izabrana Tiin-de Hodovan, a hrvat-
skom kraljicom Hajnalka Miskei. Drugu

godinu zaredom ozvucenje je osigurao
Petar Hodovan mladi, sin Petra Mandinog.
Bududi da je Petar Mandin bio otpocetka
djelatnim sudionikom priredbe, a ¢lanovi
njegova orkestra dali su i ime priredbi:
»Racki Duhovi ili Racke Pinkuzde”, njemu
u spomen nazoc¢ni su poslusali izvorni
napjev nekadasnjega dusnockog orkestra
¢iji je voditelj bio Petar Hodovan.

U nastavku je na otvorenoj pozornici
mjesnoga rukometnog igralista nastupila
dusnocka dje¢ja skupina Umijetnicke
Skole ,Hétszinvirag", ta prikazala Svatovac
iz Sarkoza, Somodske i Satmarske plesove.
Pjevacki zbor ,Pravi biser” izveo je neko-
liko hrvatskih pjesama, KUD ,Dusenici”
predstavio se s baranjskim i slavonskim
plesovima, tamburasi ucitelja Grge Ko-
vaca s prepoznatljivim hrvatskim melodi-
jama, ¢lanice Pjevackoga zbora ,Biseri”
prvi put su prikazale splet bunjevackih
plesova u novoj izvornoj narodnoj nos3nji.
Nakon programa bilo je prilike i za plesa¢-
nicu. Na tomboli je glavna nagrada bio bi-
cikl, a sav prihod namijenjen je za
djelovanje kulturnih drustava.

Nakon koncerta orkestra,Varadi Roma
Cafe”i pono¢nog vatrometa, poceo je bal,
a za dobro raspolozenje pobrinuo se do-
maci sastav,,Zabavna industrija’, pa je za-
bava potrajala do zore.

S.B.
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Salanta - Strizivojna, suradnja osnovnih skola

Ravnatelji dviju Skola, Andro Mrsi¢ i Katalin Balogh,
razmijenili su poklone.

Posredstvom salantske Hrvatske samouprave vec se niz godina
njeguju prijateljske veze dvaju naselja, Salante i Strizivojne, i sa
salantskom Seoskom i Hrvatskom samoupravom. U obadva na-
selja djeluju osnovne 3kole, koje svoje dosadasnje veze Zele pos-
taviti na ¢vrice temelje, produbiti medunarodnu suradnju kako
dviju skola, tako posredno i dvaju naselja. Tako je 14. svibnja u
Salanti boravilo izaslanstvo strizivojske Osnovne 3skole «lvana
Brli¢ MaZurani¢», na Celu s ravnateljem $kole Androm Mrsi¢em,
Skolskom psihologinjom Marijom Novoseli¢ i $kolskom pedago-
ginjom Zoricom Pichler, te gospodinom Miroslavom Bauerom,
dugogodisnjim prijateljem Salan¢ana. Oni su se u salantskoj
osnovnoj skoli sastali s ravnateljicom 3kole Katalin Balogh, sa-
lantskim nacelnikom Zoltdnom Dunaijem, zastupnicima salant-
ske Hrvatske samouprave Evom Adam Bedi¢ i Brigitom Sandor
Stivi¢, njezinim predsjednikom Mijom Standovarom, te s nastav-
nicom hrvatskoga jezika, uz Evu Adam Bedi¢, u tamosnjoj skoli
Timeom Horvath Takacs.

Gosti su imali prilike u drustvu domacina pogledati prigodan
program ucenika koji pohadaju nastavu hrvatskoga materin-
skoga jezika u salantskoj skoli. Djeca su predstavila naselje Sa-
lantu i tamosnju osnovnu 3kolu, kakva je bila nekada i kakva je
ona danas, sve to uz prikaz narodne nosnje bosnjackih Hrvata te
ples i pjesmu. Ravnatelj Mrsi¢ ravnateljici Balogh predao je pri-
godan poklon, sliku «Rezance na brdo», rad ucenika strizivojske
osnovne skole, te poklon-paket knjiga s djelima hrvatske nacio-
nalne knjizevnosti poradi povecanja zalihe $kolske knjiznice i na
hrvatskom jeziku. Ravnatelj Mr3i¢ napomenuo je da je dio knjiga
urucenih salantskoj skoli darovao Vlado Fili¢, predsjednik Matice
hrvatske Bakovo.

Cilj je posjeta svakako bio u¢vricivanje ve¢ dugogodisnje su-
radnje s istoimenim mjestom i $kolom te poticanje i razvoj novih
oblika suradnje u sklopu kreativnih i razvojnih projekata, rece
Mrsi¢ te doda da je Strizivojna opcinsko mjesto s tri tisuce sta-
novnika, a Skola ove godine slavi i obljetnicu utemeljenja, naime
osnovana je 1829. godine.

Mi smo s predsjednikom Hrvatske samouprave Mijom Stan-
dovarom otisli u Strizivojnu kako bismo suradnju stavili na noge,
poradi razmjene pedagoga i djece te jacanja i razvoja saobradaja
na hrvatskom jeziku, kaZe ravnateljica salantske $kole Katalin
Balog, i dodaje da su zainteresirani i za zajednicke projekte na

koje bi se mogli natjecati kod europskih fondova. Zanima nas
prekograni¢na suradnja, koju bi nadogradili na dosadasnje veze
dvaju naselja, a ve¢ od jeseni pocinjemo s razmjenom ucenickih
skupina.

Mijo Standovar, predsjednik salantske Hrvatske samouprave, sa
strizivojskim profesoricama Marijom Novoselic¢ i Zoricom Pichler

Mijo Standovar, predsjednik salantske Hrvatske samouprave,
suradnju datira 1989. godine. Nogometni susreti i druZenja, a
nakon Domovinskog rata potpisan je sporazum o suradnji $kola,
samouprava, na $portskom polju izmedu Salante i Strizivojne.
S ravnateljicom Balogh Zelimo unaprijediti nastavu hrvatskoga
jezika u skoli, medunarodnom suradnjom dviju $kola i zajednic-
kim projektima. Salantska Hrvatska samouprava svim silama po-
maze nastavu hrvatskoga jezika u i materijalno, kao i KUD Maricu,
i stoga ocekujemo rast kakvoce nastave hrvatskoga materinskog
jezika i broja uc¢enika. Kao primjer Standovar je naveo da je
nastavu hrvatskoga jezika 1992. godine pohadalo 25, a ove $kol-
ske godine nastavu hrvatskoga jezika u salantskoj skoli pohada
umalo 80 ucenika.

Branka Pavi¢ BlaZetin

KUKINJ - Pred glasovitim kukinjskim KUD-om Ladislava Ma-
tuseka mjesec je bogat nastupima i u domovini i u Hrvatskoj.
Tako KUD 6. lipnja nastupa u DuboSevici na poznatoj smotri
folklora Baranjski be¢arac. Napomenimo da je veza sela Du-
bosevice i kukinjskih Hrvata duga vise desetljeca, a ta dva
naselja prije petnaestak godina potpisala su sporazum o su-
radnji. U sklopu kulturno-turisticke manifestacije Baranjski
becarac, odrzava se smotra folklora uz nastupe mnogih fol-
klornih skupina, narodno kolo te raskosne gozbe u jelu i picu,
bira se najljepsa djevojka i snasa, tu je i izlozba ru¢nih radova,
starog namjestaja, alata i zagonetnih predmeta iz bakine
skrinje. KUD 13. lipnja sudjeluje priredbi Udvarsko veselje, u
organizaciji Hrvatske samouprave sela Udvara. Clanovi KUD-a
i ove godine organiziraju skupno pjesacko hodocasce, zajed-
no s kukinjskom Hrvatskom samoupravom za ¢lanove KUD-a i
njihove simpatizere, od Kukinja do Juda gdje sudjeluju svetoj
misi, tako ce biti i ove godine 13. lipnja. | krajem mjeseca KUD
ima jos jedan nastup, 27. lipnja u Cserkutu.
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Mladi nadareni glazbenici

Ucenici iz pomurskih hruatskih naselja ve¢éinom pohadaju letinjsku Glazbenu i osnovnu umjetnicku skolu koju vodi pri-
padnik hrvatske zajednice Stjepan Prosenjak, rodom iz Serdahela. Suake godine nekoliko ucenika s hruatskim podrijetiom
svoje oshovno glazbeno obrazovanje i ucenje puhackog glazbala, violine, bubnja, odnosho glasovira zavrSava u toj usta-
novi, ¢ime steknu osnovno glazbeno obrazovanje. Mnogi koji nastavljaju sviranje u nekome tamburaskom sastavu ili u
kakvome drugom orkestru, svoju glazbenu podlogu usvojili su ondje. Trenutno glazbenu Skolu pohada petnaestak uce-
nika iz pomurskih naselja koji su, prema ravnatelju Prosenjaku, nadareni i marljivi. Zahvaljujuéi tomu, ove Skolske godine
¢ak dva ucenika iz nasih hrvatskih mjesta ¢e nastaviti Skolovanje u glazbenoj umjetnickoj srednjoj skoli, odnosno jedna
uc€enica nastavit ¢e ucéenje srednjega stupnja osnovne glazbene Skole.

Gabor Salai s mamom Katicom

Uvijek je dobro za hrvatsku zajednicu, ako
tko od njegovih vjernih ¢lanova obnasa
duznost u kakvoj ustanovi. U pomurskome
gradu Letinji na ¢elu je Glazbene i osnovne
umjetnicke Skole Stjepan Prosenjak (do-

=TSILL ]

N[(JYKIZtS

Mlade pijanistice sa zlatnom kvalifikaci-
jom, Veronika Kapuvari i Bernadeta Turul,
s uciteljicom Monikom Prosenjak

Adam Holender s nastavnikom trube
Martinom Frimanom

predsjednik kaniske Hrvatske samouprave),

i tu ustanovu pohadaju ucenici pomurskih
naselja letinjskoga kotara (Mlinarci,
Pustara, Serdahel, Sumarton). Stje-
pan Prosenjak pohadao je Hrvatsko-
srpsku gimnaziju u Budimpesti i
zavrsio struku nastavnika glazbene
kulture i hrvatskoga jezika na Visokoj
nastavnickoj skoli u Sambotelu. Rav-
natelj Prosenjak zajedno sa supru-
gom Monikom (nastavnica podu-
cavanja glasovira) posebnu pozor-
nost posvecuje ucenicima hrvat-
skoga podrijetla, ako je potrebno,
pomazu im i u pripremanju na razne
hrvatske priredbe. Ove su skolske go-
dine polaznici glazbene ustanove bili
vrlo uspjesni. Mlade pijanistice, Su-
martonkinja Veronika Kapuvari i Ser-
dahelkinja Bernadeta Turul, dospjele
su na Smotru podunavskih mladih
pijanistica u ¢etveroru¢nom sviranju,
gdje su u svojoj kategoriji osvojile
najvise bodova, a na Zupanijskoj kva-
lifikaciji pijanista u ¢etveroru¢nom

sviranju dobitnice su zlatne kvalifikacije.
Pripremila ih je Monika Prosenjak, nastav-
nica. Jedan od nadarenih polaznika glaz-
bene 3kole je Mlinar¢anin Gabor Salai, mlad
pijanist koji ¢e svoje $kolovanje nastaviti u
pecuskoj Glazbenoj i umjetnickoj srednjoj
Skoli. Gabor je poceo svirati glasovir tek
prije Cetiri godine, ali s nadarenos¢u i mar-
ljivos¢u uspio se upisati u pecusku skolu. U
pripremama ga je podupirala Monika Pro-
senjak i lldiko Medimorec, nastavnica i pi-
janistica u pecuskoj ustanovi. Sumartonac
Adam Holender, svira¢ trube, takoder je
vrlo nadaren u puhackim glazbalima, svira
trubu od svoje devete godine, ¢lan je
sastava Limene glazbe vatrogasaca, Puhac-
kog orkestra letinjske glazbene skole. Kada
je odlucio da ce svoje skolovanje nastaviti
u srednjoj glazbenoj skoli, poceo je uciti i
glasovir. Ucitelj u u¢enju trube mu je Martin
Friman, a u glasoviru Monika Prosenjak.
Adam je primljen u vesprimsku Glazbenu i
umjetnicku srednju $kolu.

Nadamo se da ¢e mladi glazbenici cesto
nastupati i na nasim hrvatskim priredbama
te nece zaboraviti ni hrvatski jezik.

beta

od te pomlsll.
[ ie (uun}gi( dalje)

;edan galeb iz pijeska je :
i§¥.eprkao svjetiucavo kamen]e.
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U spomen MOHAC - STARI BAL

Dr. Ilija ISpanovié
(1943. - 2015.)

~ ——\ Dana26.svibnja uKeckemetu je u72. go-
} dini iznenada preminuo dr. Ilija ISpanovi¢,
,&p zastupnik Hrvatske samouprave grada
sy Keckemeta od njezina osnutka 2006. go-
S

dine. Jedan od djelatnih organizatora
o hrvatskih programa, rodom iz Ka¢mara,
otprije deset godina umirovljeni veterinar,
zivio je i radio u Zupanijskom sredistu, a bio
je i glavni veterinarski nadglednik.
Njegov posljednji ispracaj i pogreb bio je 30. svibnja na
keckemetskome reformatskom groblju — obavijestio nas je
Stipan Sibalin, predsjednik Hrvatske samouprave grada Ke¢-
kemeta
Nazalost, bududi da se prije, zbog sukoba interesa, mandata
odrekao zastupnik Stipan Hodovan, nakon smrti dr. Ilije ISpa-
novica, Vijece Hrvatske samouprave ostalo je bez potrebnoga
broja zastupnika za djelovanje, stoga ¢e se, sukladno Zakonu Niz ,starih balova” u organizaciji KUD-a Tanac, nastavila se 17.
o pravima narodnosti, za popunjavanje upraznjenih mjesta svibnja u Moha¢u, u prostorijama Sokacke ¢itaonice.
raspisati prijevremeni izbori. Organizatorima su se prikljucili u jako velikom broju plesaci i
Stipan Balatinac sviraci Sokacke ¢itaonice, te ¢lanovi ostalih moha¢kih KUD-ova.
\ / Balje otvorila omladinska skupina, pod vodstvom Beate Jankovi¢.

. . o Naidli su se ovdje i dva gajdasa, Andor Végh i Gabor Bardos, uz
KOZAR - U tome naselju nadomak Pecuhu, koje je takoreci iy su se svirku ¢ule i starinske pjesme,Skripi jerma”, ,Ej, ¢ula

rn

sraslo s gradom, 7. lipnja u organizaciji Seoske samouprave jesam* ,Kazi, kazi sve $to zna$", Kazi mi, kazi, od ¢ega su gajde” i
odrzava se tradicionalni V. Festival sarme i Dan djece. Bit ¢e to druge. Naravno, uz gajdage su se prikljudili i tamburagi KUD-a
prigodai za svecanu predaju na uporabu nogometnogigralis-  3n5¢, te mohacki orkestar Sokadija, a zapjevao je i Franjo Dervar

tas umjetnom travom. Predaja je igralista u 11 sati i 30 minuta,  kme, sa svojim glasom koji prepoznaju diljem Baranje. Plesali
a njoj ¢e sudjelovati drzavni tajnik Ministarstva ljudskih resursa = ¢, <o plesovi u kolu, u pary, a i utroje. Kao éto i pjesma kaze: ,Ve-

Péter HoPpéI. Generalna qu]zulica Vesna Haluga otkritcespo-  gq|5 je Sokadija kad joj gajdas kolo svira..”, tako je to bilo i ovog
men-plo¢u Antunu Crnkovicu, a generalni konzul Madarske u popodneva.

Osijeku Antonio De Blasio predat ¢e kup pobjedniku nogomet-
nog natjecanja Kup Crnkovi¢. Od ranih jutarnjih sati druzine ¢e
kuhati sarmu, a dje¢je nogometne momcadi ce se natjecati za
spomenuti Kup, a poslijepodne to isto cinit ¢e momcadi odras-
lih. Organizira se i Kozarska djecja olimpijada, s nizom zabavnih
sadrzaja.

) S—

Vesna Velin

STARIN - Tamburaski zbor i orkestar Biseri Drave, temeljem
ocjene prosudbenog povjerenstva lll. dje¢jeg i narodnosnog
«Tko $to zna» narodne glazbe priredenog 9. svibnja u gradicu
Tatabanyi, osvojio je zlatnu kvalifikaciju. Spomenuti Tamburas-
ki zbor i orkestar vec vise od dvadeset godina vodi nastavnik
starinske Skole Tibor Kedves. Natjecalo se umalo 600 djece u
nekoliko kategorija: narodna glazba, ples, pri¢anje price, pjes-
ma, a izvodace je ocjenjivalo Sestoc¢lano prosudbeno povje-
renstvo.

BUDIMPESTA - U kazalisnoj dvorani Doma obicaja u subotu,
6. lipnja, s poc¢etkom 19 sati prireduje se XX. Medunarodni mul-
tikulturalni festival Duna karneval. U sklopu toga na petoj se-
niorskoj gali nastupa Umjetnicki plesni ansambl Lu¢ s
koreografijom Antuna Kri¢kovica,Sokacka svadba” uz pratnju
tukuljskoga Tamburaskog sastava Kolo.

BUDIMPESTA - U parku,Bend Karacsony”budimpestanskoga
XV. okruga u subotu, 6. lipnja, od 12 do 17 sati prireduje se Fe-
stival i susret zbratimljenih naselja te narodnosti. U okviru pri-
redbe na poziv tamosnje Hrvatske samouprave nastupaju KUD Gajdasi 17. svibnja u Mohacu,

Doniji Kraljevec i Umjetnicki plesni ansambl Luc. u prostorijama Sokacke citaonice
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~Kraljice” u budimpestanskome Hruvatskom vrtiéu

se ona okrece. Mladu draZesnu djecu zvonkoga glasa bila je mi-
lina pratiti. Pjesme je uvjezbala voditeljica vrti¢a Dora ISpanovic.

Lijep je to obicaj u nas koji odista treba ¢uvati od malih nogu.
Cestitka svoj djeci i odgojiteljicama!

k.g.

I ravnateljici su pjevale

Kako je uobicajeno, u budimpestanskome Hrvatskom vrticu
svake se godine obiljeZava prastari obicaj u Hrvata  kraljice” Taj
poznati proljetni obred mladih djevojaka za vrijeme Duhova, koji
se u pojedinim dijelovima ovisno o etnickoj skupini i zemljopis-
noj pripadnosti Hrvata razlikuje, vezan je za izbor ,kraljice” i sa-
kupljanje dobrovoljnih darova. Mlade su djevojke — obucene u
bijele haljine, jedna od njih na glavi nosi vijenac i zove se kraljica
- ophodile seoske domove i u hodu na ulici
ili stojeci u dvoristu, izvodile pjesme. Svojim
su hodom ukuc¢anima donosile srecu, ra-
dost, veselje i rodnost. Svaka se obitelj osje-
cala pocas¢enom ako su je posjetile
Jkraljice”.

Dana 26. svibnja, u prijepodnevnim sa-
tima sedam vrtickih djevojcica: Klaudija Jo-
vici¢, Lila Bendeskov, Mira Mohorovi¢, Sava
Marko, Rubina Szentmiklési-Acs, Franka
Babi¢ i Elina Garda, iz skupine Vjeverice,
Leptirici i Zecici, ophodile su vrti¢, a potom
posjetile i ravnateljicu $kole Anu Gojtan. U
vrti¢u u svakoj su skupini djeca u tisini do-
¢ekala djevojcice i pomno slusala pjesmice,

i pri kraju im urudili darove: papirnate cvje-
tove, pcelice ili drugi rucni rad, a od ravna-
teljice Gojtan dobile su kutiju bombona.
,Kraljice”, poput svake djevojke, uzivala je

kako na sebi nosi suknjicu, koja leprsa kada

Djevojcice donose veselje, srecu i radost.

BUDIMPESTA - Hrvatska samouprava grada Budimpeste u su-
botu, 6. lipnja 2015., u knjiznici Hrvatske Skole, od 10 sati, u
sklopu Hrvatskoga dana, prireduje konferenciju naslova,Dija-
log o nasoj buduc¢nosti”. Na konferenciju se o¢ekuju izlagadi iz
Madarske i mati¢cne nam domovine. U vecernjim satima na-
stupa Hrvatska izvorna plesna skupina u pratnji tukuljskoga
tamburaskog sastava Prekovac. Pokrovitelj je Hrvatskoga dana
drzavni tajnik za vjerske, narodnosne, civilne i drustvene od-
nose Ministarstva ljudskih resursa Miklds Soltész.

BUDIMPESTA - U organizaciji Hrvatske samouprave grada Bu-
dimpeste, Hrvatske samouprave Novoga Budima i majdanske
Hrvatske samouprave (K6banya), u Sportskoj dvorani budim-
pestanske Hrvatske $kole u subotu, 6. lipnja 2015., u sklopu
Hrvatskoga dana prireduje se Medunarodni malonogometni
turnir,,In memoriam Stipan Pancic”.

Otvorenje Turnira je u 9.30 sati, na koji se ocekuju mom¢adi iz
regija gdje obitava hrvatska zajednica u Madarskoj, a jednako
tako i trogirska mom¢ad.
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Hrvatski Zidan i Marija Gorica u sprijateljevanju

Stefan Krizmanié: «Ova druzenja su ham potribna da ocuvamo jezik, identitet i kulturu!»

Na podrucju Gradiséa jur svaka osnovna Skola ima svoje partnere u staroj domovini, postoju ustanove ke
jos i ve¢ Skolskih kontaktov njeguju u Hrvatskoj, jedino Zidanska mala $kola, od 1. do 4. razredag, je stala
prez prijatelja jos do nhedavno. Po predlogu Jasne Horvat, predsjednice Udruge lvana Perkovca iz Senkovca,
ka je jur uspjesno povezala brojna drustva iz Gradis¢a s nje krajinom ter posredovanjem Timee Horvat, dva
misece dugo su se dogovarale zaduZene perSone oko prvoga spoja Hrvatskoga Zidana i Marije Gorice. Ki-
seSko-zidanska delegacija 18. majusa, u pondiljak je otputovala u Hrvatsku da upozna ljude i mjesto bu-

duéega skolskoga, a moguce i opéinskoga partnera.

Cetveroclanu delegaciju, u sastavu Stefana Krizmanica,
nacelnika Hrvatskoga Zidana, Laszléa Hubera, gradona-
Celnika Kisega, Marije Sabo, ravnateljice ¢lan-3kole Hrvat-
skoga Zidana, i vase novinarke je najprlje primila Antica
Rajci¢, ravnateljica marijagori¢ke Osnovne Skole Ante Ko-
vacica, ka je na neki nacin postala i koordinatorica ove su-
radnje. Dobrodoslicu su s recitacijom, tamburami i
jackami svecevala dica dolnjih razredov. U programu smo
Culi u ku znamenitu skolu smo zasli, ku je pohadjao i veliki
hrvatski pisac Ante Kovaci¢, Cije najlipse stranice djel go-
voru uprav o ovom kraju, o ovi ljudi i lipota. Skolu danas
pohadja 133 dice, zaposleno je ovde vec¢ od dvadeset uci-
teljev. — Bili smo jako sretni kad smo ¢uli za moguénost
ove suradnje, jer mi nismo imali takvo iskustvo, a moje
kolege u Skoli jesu i govorili su o tome s velikim odusev-
ljenjem. Sad se mi nadamo da ¢e nam ova suradnja biti
jako zgodna i lijepa, a i korisna u ljudskom i duhovnom

smislu, kao i ovaj prvi susret. To jest, trajno zabiljeZeno U pomaci tkolari Gradiééance su docekali s pjesmom i tamburom

srcima i dusama i u papirnatim napisima, a u spomen-

knjigama da bude prva stranica, ali da ne bude poslidnja - je rekla
nasa domacdica Antica Rajci¢. Pri uru sprijateljevanja su nam se jos
pridruzili Stjepan Bari¢, mjesni farnik, Renata Sikac, uciteljica, Jasna
Bokan, ¢lanica Udruge Marijagori¢ka zipka, Sabina Rupci¢, peda-
goginja, Branka Tusek, racunovotkinja, i Jasmina Kukolj, tajnica.
A sve ono $to su nam toga dopodneva marljive ruke na stol doca-
rale, di¢u kuharsku Sikanost Ljerke Plecko i Ane KriZi¢. Za Skolskim
razgovorom put nas je peljao u mjesnu crikvu Blazene Divice Ma-
rije od pohodjenja, kade nam je detaljno predstavio crikveno i vjer-
sko djelovanje mjesni dusobriznik u prekrasnom Bozjem domu
kojega su sazidali franjevci sa samostanom skupa, od 1517. do
1527. ljeta. Gradis¢ansko izaslanstvo po crikvenom posjetu je gos-
tovalo u Opcinskom stanu Marije Gorice, kade nas je primila na-
Celnica Marica Janci¢, jedina Zena u Hrvatskoj ka je ve¢ u Sestom

Novi prijatelji u radosti

mandatu na ovoj vaznoj funkciji. Kratko predstavljanje s jedne i
druge strane, pri kom je konstatirano, kako su, ne samo po dolina
i brizuljki, nego i po op¢inskom sistemu Marija Gorica i Hrvatski
Zidan jako spodobni. — Nisam o¢ekivala ovako veseli susret s vama.
Donijeli ste nam vasu vedrinu, stari duh GradiS¢anskih Hrvata iz
Madarske. Mi se moramo upoznavati, druziti se, jedan drugoga
podrzavati, a sve to prenositi i na nase najmlade generacije. Zelimo
i mi k vama dodi s puno Zara, puno ljubavi i puno topline — su bile
to ri¢i marijagoricke nacelnice. Pri razgovoru se je pojavila ideja,
kako bi mogla marijagoricka dica jur dojti na nekoliko dana, na ljet-
ni katoli¢anski tabor Peruske Marije, ali pred tim, naravno, oCekuje
se gostovanje jedne manje delegacije, 11. junija, u Cetvrtak, u
gradu Nikole Jurii¢a, potom pak u Hrvatskom Zidanu. - Ljudi su
nam jako simpaticni, oni imaju Zelju da se s nami druzu, a mi pak
uvijek imamo Zelju da se druzimo, ako su pak dobri ljudi, onda jo$
jace.Tako se ufam da je uspostavljena dobra veza iz ¢esa e narasti
odli¢na suradnja. Ova druzenja su nam potribna da o¢uvamo jezik,
identitet i kulturu - naglasio je Zidanski poglavar Stefan Krizmani¢
pri objedu u Ladanjskom raju, kade su nas, suprot slobodnoga
dana, pogostili s nebeskimi falati. Gradis¢anska delegacija je jos
zastala u Senkovcu u Staroj $koli, sjedi$¢u Udruge Ivana Perkovca,
kamo nas je dosao pozdraviti i Renato Turk, predsjednik Mjesnoga
odbora Senkovec, ¢ije selo ima dugu i plodnu suradnju s Gradi3-
¢anskimi Hrvati u Bizoniji i Petrovom Selu. Pred samom granicom
vec u no¢noj skurini nas je do¢ekao i Drazen Srpak, gradonacelnik
Murskoga Sredisca. Na prijatelje iz Marije Gorice ne pravamo vec
dugo cekati, drugi tajedan slijedi drugo spravisce, pri kom se ufaju
Zidandi, isto tako ¢e i gosti pobrati nepozabljive spominke, kot
smo mi pri nji, projduci misec.

Tiho
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Hruatski dan u Lukovisé¢u

U organizaciji lukoviske Hrvatske samouprave, 30. svibnja 2015. godine prireden je Hruatski dan.
Program je zapocéeo u popodnevnim satima povorkom sudionika Dana seoskim ulicama, od lukoviske
Skole do tamosnje Zavicajne kuée, u kojoj su sudjelovali ¢lanovi lukoviSskog KUD-a Drava i baréanskog
KUD-a Podravina uz pratnju pecuskog Orkestra Vizin, uc¢enici lukoviske skole, martinacki Zenski
pjevacki zbor «Korjeni» i Orkestar Podravka. U Zaviéajnoj kuéi svakoga je éekalo predstavljanje na-
rodnosnog obrtnistva i narodnosnih rukotvorina.

Podravski folklorasi ispred lukoviske Zavicajne kuce

Lukoviska hrvatska Zavi¢ajna kuc¢a ponos je ovoga kraja, pred-
stavlja Podravinu i Hrvate u njoj s njihovom bogatom kulturnom
bastinom. U Zavicajnoj kuci 2008. godine postavljena je obnov-
ljena stalna izlozba, a 2009. obnovljena je sama zgrada, pojacana
konstrukcija zgrade i obnovljen krov. Sve ostalo islo je s time,
unutarnje i vanjsko li¢enje. O Zavicajnoj kudi, odrzavatelj iste, lu-
koviska Seoska samouprava povijerila je brigu Ruzi Bunjevac, a
zdanje je u stru¢noj nadleznosti Zupanijskog Muzeja ,Rippl
Rénai”.

Stalna Izlozba ima naslov «Zivot u podravskim hrvatskim se-
lima uz Dravu u prvim desetlje¢ima dvadesetoga stoljeca«. Kon-
cepcija je izlozbe u skladu s naslovom. Suradnici Etnografskog
odjela zupanijskog Muzeja ,Rippl Ronai” pokusali su prikazati
zivot i rad posljednjega vlasnika kuce Pave Jelica, opancara, po-
mocu uspomena ¢lanova njegove obitelji, nevjeste, unuka.
Ovom izloZbom priredivaci u prvom redu Zele mlade, u¢enike
zainteresirati za proslost ovoga kraja, za bogatstvo narodne kul-
ture Hrvata i njezino upoznavanje. Cilj je, rece svojedobno kus-
tosica Orsolya Kapitany, i jacanje nacionalne svijesti Hrvata
ovoga mjesta i cijeloga kraja. Prikazan je Zivot izmedu dva svjet-
ska rata, s nizom elemenata iz Zivota tadasnje hrvatske obitelji:
tkalacki stan, kuhinja, krusna pe¢, tronozac, postelja, zipka... Pred-
nja je soba uredena tako da prikazuje zivot iz 30-ih godina 20.
stoljeca, tradicionalni nacin Zivota. To je soba za stanovanje.
Ostaje kuhinja kao srediSte zgrade, i komora u kojoj svoje mjesto
dobiva i postolarski stol Pave Jelica.

Posjetitelji mogu vidjeti narodne rukotvorine i narodne nos-
nje, postolarsku radionicu, gdje se moze saznati kako su se izra-
divale cipele, a na kraju u zadnjoj prostoriji svatko moze
pogledati radove nekadasnjeg obrtnistva. Sve su loncarije sacu-
vane u savrSenom stanja. Kako su domacdini naglasili, cuvanje tra-
dicije i kulture hrvatskoga naroda vrlo je vazno u svakom obliku.

Ovo nasljedstvo predaka izvrsno prikazuje znatizelj-
nicima dio proslosti, dio tadasnje svakodnevnice, tj.
uvodi nas u proslost sela, Sto do dana danasnjega
Cuva ta kuca. Lukovi$¢ani su i ovoga puta bili pravi
domacini, svakoga su docekali s toplim pogaci-
cama, slatkim kolac¢ima, a da toga toploga dana
nitko ne ostane Zedan, nudili su se raznovrsni so-
kovi. Na dvoristu su domacini otplesali zajednic¢ko
kolo uz pratnju Orkestra Vizin. Potom je drustvo kre-
nulo prema crkvi gdje je pocela sveta misa na hrvat-
skom jeziku, koju je sluzio martinacki ujedno i
lukoviski zupnik llija Cuzdi. Mladi su ¢itali evandelja
i pjevali hrvatske crkvene pjesme. Naravno, najvedi
dio sudionika bio je u narodnoj nosnji. Drustvo se
vratilo u dom kulture gdje je poceo kulturni pro-
gram. Na pocetku programa Ruza Bunjevac, pred-
sjednica lukoviske Hrvatske samouprave, ujedno i
glavna organizatorica Dana, pozdravila je nazo¢ne.
Na pozornicu su izasli ¢lanovi KUD Drava, koji su po-
brali buran pljesak nakon nastupa. Potom su nastupili u¢enici lu-
koviske skole. Gosti Dana, bar¢anski KUD Podravina, takoder su
dali sve od sebe u svom nastupu, a na kraju nastupio je martinac-
ki Zenski pjevacki zbor «Korjeni» uz pratnju Orkestra Podravka.
Program je bio vrlo uspjesan, gledatelji su uzivali u pjesmi i plesu.
Nakon kulturnog programa vecerom su pocasceni svi sudionici
u Skolskoj blagovaonici. Pripremljen je bogat Svedski stol, a kao
Secer na kraju, mogli su se kusati odli¢ni domaci kolaci. Zavrsetak
Dana obiljeZilo je druzenje uz ples. Za odli¢no ozracje odgovoran
je bio Orkestar Podravka, okupilo se mnostvo sudionika pa je i
raspolozenje bilo na visini, zahvaljujudi sastavu koji iza sebe ima
bezbroj nastupa i na sceni je vise od dvadeset godina.

Luca Gazi¢

U zajednickom kolu
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Razglednica iz mog zavic¢aja

Moja ulica

v

U nasem selu, u Keresturu, ima mnogo lijepih zelenvih
povrsina. Ulice su najljepse u proljece. ls?red nas.e
kuce svakog proljeca cvjeta japanska tresn.Ja: Jako je
lijepa. Fotografiju sam napravila jos u prolje¢e 2013.
odine.
¢ Eliza Novak
uc. 3. r. keresturske Osnovne skole ,Nikola Zrinski”

Knjizevni kutak

Vera Zemunié¢
[ Leptiri ruza

Sto li to leptir
nad grmom ruZe radi?
Krilima mase,
mase...
Iz ljubavi prema ruzi
postao lepeza
i obraze joj vruée
i blazi i hladi.

Svjetski dan zastite okoligq

Svjetski dan zastite okolia obiljeZava se svake godine 5. lipnja na go-
disnjicu odrzavanja Konferencije Ujedinjenih naroda u Stockholmu
(1972.) posvecene okolisu, na temelju koje je pokrenut Program zastite
okolisa Ujedinjenih naroda. Neplanirana i nepotrebna sjeca Suma i in-
dustrijski ispugni plinovi, samo su neki od nacina onecis¢avanja okoliga
i primjeri nesavjesnog ponasanja prema okolisu.

Kako ti mozZes zqgstiti okolis?

Bicikl - Pridonosi zdravijem i ¢istijem okolisu, s manjim one¢ié¢ava-
njem zraka i manjim prometnim zagusenjima.

uporabu.

U lijetu veseljaku kosu
krila zastase,

iskrivio vrat

pa leptira zeza:

— 0, kakav kavalir!

Sto ¢es dobiti zauzvrat?
—Vecé sam dobio
poljubac mirisni,
odgovori mu sretni leptir.

Tusiranje - Moramo se naviknuti na ¢injenicu da je voda u ograni¢enim
kolicinama, stoga je na nama da

moguce ucinkovitije. Petominutnim tudiranjem svaki dan umjesto ku-
panja moZe se ustedjeti 400 litara vode tjedno.

Umivaonik - Z3 pranje zuba potrebno je oko dvije minute, otvori sla-
vinu samo kad zelj¢ isprati ¢etkicu.

Rupcici (maramice) -
cikliranih vlakana jer
energije i cuva se drvece.

Staklene boce - Ako jemo

se pokusamo koristiti vodom &to je

Po mogu¢nosti treba kupovati proizvode od re-
se njihovom proizvodnjom trosi znatno manje

guce, kupuj pi¢a u bocama za viSekratnu

Plasti¢ne vrecice - Dnevno se koristimo milijunima vrecica, kadsto
samo na nekoliko minuta prije nego li ih bacimo. Pamu¢ne vrecice ili
vrecice od tkanine lagane su i jednostavno ih je nositi sa sobom.

Za pametne i pametnice
Osmosmjerka

PUZ, JEGULJA, CAPLJA, CIPOL, LISKA,
KOMARAC, PATKA, ZABA, POSKOK,
RAKOVICA, STIPAVAC, GALEB, LOPOC,
SUNCE, TRSKA, RIJEKA, MULJ, BOR
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Zdravo, Marijo...

U krséanskoj tradiciji mjesec svibanj posvecen je Stovanju Djevice Marije, Crkva poziva na zajedniStvo s Marijom
koja vjernike priblizava Isusu. Pomurske hrvatske vjernike na zajednicku molitvu i pjevanje u Marijinu slavu po-
zvala je kaniSka Hrvatska samouprava, u suradnji s Hrvatskom samoupravom Zalske Zupanije, u okviru Susreta
crkvenih zborova pod naslovom ,, Mariju pozdravljamo”. KaniSka crkva ,Srca Isusova” 17. svibnja napunila se s
mnostvom hrvatskih vjernika iz svih pomurskih naselja i gradova.

Ulazak u crkvu

Pomurskim Hrvatima sudjelovanje na hr-
vatskome misnom slavlju vazda je blag-
dan, naime ni u jednome hrvatskom
naselju nema redovitih misa na hrvat-
skom jeziku. Hrvatske se mise organiziraju
vec¢inom prigodom vjerskih dogadanja
(hodocasc¢a, susreta crkvenih zborova,
kriznog puta, dosasca itd.), i to uglavnom
u Kanizi i Komaru. Cetvrti put priredeni
Susret crkvenih zborova u slavu blazene
Djevice Marije, moc¢ne zagovornice, oku-
pio je vise od dvjesto vjernika, velebna
crkva u sredistu grada odzvanjala od hr-
vatskih crkvenih pjesama. Misno je slavlje
i ovaj put predvodio mons. Blaz Horvat,
dugogodisnji duhovni voditelj pomurskih
Hrvata na hrvatskim euharistijama, koji je
i ovaj put ukazao na Marijinu ljubav, na
majcinsku ljubav svih vjernika, koju tre-
bamo gledati kao uzor molitve jer je nje-
zin zivot bio trajna molitva. Uz molitvu
pridruzio se i novoimenovani zupnik Imre
Szlics, koji ve¢ dugi niz godina pomaze hr-
vatskim pomurskim vjernicima u organi-
ziranju hodoc¢as¢a u Komaru. Zupnik
Szlics, posto je pozdravio okupljene vjer-
nike, obratio im se ovim rije¢ima: ,Necu
vam reci dobrodoslicu jer u ovoj Bozjoj

kuci ste doma, ova je kuca uvijek ot-
vorena i za hrvatske vjernika i za hr-
vatsku molitvu”. Njegove su rijeci
vjernici nagradili burnim pljeskom.
Hrvatsko misno slavlje popratili su i
kaniski tamburasi, odnosno prekra-
sno pjevanje koprivnickoga Crkve-
noga zbora. Marija Vargovi,
predsjednica kaniske i zupanijske Hr-
vatske samouprave, uime pomurskih
vjernika zahvalila je rektoru, mons.
Blazu Horvatu i Zupniku Sziicsu sto
su i ovaj put bili na pomodi, te da se
nada kako ¢e nadalje suradivati s po-
murskim vjernicima.

Na Susret crkvenih zborova pripremili
su se svi hrvatski zborovi: ficehaski, kere-
sturski, letinjski, mlinaracki, petripski, pu-
starski, serdahelski, sepetnicki, sumar-
tonski i kaniski te pjevali prekrasne pje-
sme posvecene Mariji, tako: Kao Marija,
Presveta Djevice Marijo, Marijo, Marijo, o
kako lijepa si, Tebe Stujemo o, Marija, i

,Kaniski zbor”

tamburasa. Hrvatska samouprava Zalske
Zupanije u zadnje vrijeme radi na tome da
u programe ukljuci i mlade narastaje, u
tome joj pomazu i mjesne hrvatske sa-
mouprave i narodnosne ustanove, tako je
pomurski zbor mladih nastupao s pje-
smom Velik si. Okupljeni vjernici mogli su
uzivati u raznovrsnim izvedbama pje-
sama, neki su zborovi pjevali uz pratnju

tamburasa, neki uz prat-

nju gitare ili sintesajzera, a
bilo je i onih koji su izvodili
pjesmu onako na tradicio-
nalni nacin, bez glazbene
| pratnje. Velika crkva puna
vjernika i ovaj put je potvr-
dila da pomurski Hrvati
rado sudjeluju hrvat-
skome misnom slavlju,
bez obzira da im molitva
na hrvatskome jeziku jos
uvijek nije toliko te¢na kao
na madarskome.

beta

druge, odnosno svake
godine sudjeluje i
jedan crkveni zbor iz
mati¢ne domovine,
ovaj put je bio iz Kop-
rivnice. Na veliku ra-
dost pomurske zajed-
nice prvi put je sudje-
lovao i zbor mladih iz
hrvatskih naselja (Leti-
nja, Sumarton, Serda-
hel, Kerestur, Pustara)
uz pratnju kaniskih

,Pustarski biseri”
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~Hruvatska vecer”
u budimpestanskome XIIl. okrugu

Stipan Buri¢ u pratnji skolskoga sastava

U organizaciji Prosvjetne sredisnjice ,Attila Jozsef” u XIII.
okrugu i suorganizaciji tamosnje Hrvatske samouprave, u
prostorijama centra 15. svibnja u velernjim satima priredena
je ,Hrvatska vecer — hrvatsko-madarska proslost i sadasnjost u
glazbi, pjesmi, stihovima i gastronomiji” U sklopu umalo dvo-
satne veceri, pred brojnom publikom, scenski je umjetnik Sti-
pan Buri¢ na hrvatskome i madarskome jeziku govorio o
Hrvatima u Madarskoj, interpretirao stihove i izvodio pjesme.
Vecer su hrvatskim napjevima docarali i ¢lanovi HOSIG-ova
tamburaskog sastava te pjevackoga zbora.
k. g.
Foto: XlIl. okrug

MONOSTOR (BACKI MONOSTOR) - KUD Hrvata «Bodrog» 7.
lipnja organizira priredbu pod nazivom «Sastali se alasi i be-
Cari». Kako isti¢u organizatori, manifestacija je posvecena ku-
hanju ribljeg paprikasa ciji je glavni sastojak riba iz prirodnih
stanista (Dunav, Kanal Dunav - Tisa — Dunav), a ne tovljena riba
iz ribnjaka. Osmoclane druzine natjecat ¢e se na prostoru
ispred doma kulture i u njemu. Natjecanje zavrsava dodjelom
prigodnih nagrada za prvo, drugo i tre¢e mjesto. Kao prateci
sadrzaj, priredit ¢e se i natjecanje u solopjevanju becaraca. Uz
domacine, na priredbu se oc¢ekuju i gosti iz Hrvatske (Bilje, Iva-
novac), takoder i Mata Becarina. Osim toga okupit ¢e se pred-
stavnici Sokackih Hrvata iz Berega, Sombora, Sonte, Baca,
Plavne, Vajske i S. Mitrovice. Na priredbi ¢e sudjelovati i gosti
iz Madarske, druzina santovacke Hrvatske samouprave.

20 jubiley , Sviranjka

Mijesto: Park kod ribnjaka
Datum: 13. lipnja 2015. (subota)

Program:

PLAJGOR - Seoska i Hrvatska samouprava doti¢noga sela
srdacno Vas poziva na svecani program «COMMUNITAS FI-
DELISSIMA» — Dan sela — Hrvatski dan, 14. junija, u nedilju.
Program se za¢me sa svetom masom u mjesnoj crikvi Sv.
Martina u 11.30 uri, pri masi sudjeluju jackarni zbori iz Kopriv-
nickih Bregov. U 11.45 uri je polaganje vijenca kod spomen-
-ploce palih herojev u l.ill. svitskom boju, a potom slijedi po-
laganje vijenca i kod Miloradi¢eve spomen-ploce pri Mersi-
¢evoj hizi. U satoru to¢no u podne ¢e goste pozdraviti Vince
Hergovi¢, nacelnik Plajgora, a svecani govor ¢e odrzati dr.
Csaba Hende, ministar obrane. Uz druzenje u $atoru nastu-
paju jackarni zbor Sv. Cecilija iz Sambotela, pjevacki zbor Pe-
ruska Marija iz Hrvatskoga Zidana, HKD Cakavci iz Hrvat-
skoga Zidana, pjevacki zbor «Vlado Dolenec» Udruge prija-
telja kulture Koprivni¢ki Bregi, zbor mladih Zupe Sv. Roka iz
Koprivnickih Bregov. Za zabavu ce svirati tamburaski sastav
«Zidanski becari.

PECUH, OSIJEK - Dana 18.i 19. svibnja odrzan je drugi Me-
dunarodni medudisciplinarni znanstveni skup «Znanstvene,
kulturne, obrazovne i umjetnicke politike — europski realiteti»,
koji se odrzava svake druge godine, a ove je godine bio po-
svecen Josipu Jurju Strossmayeru. Glavni je organizator Odjel
za kulturologiju osjeckoga sveucilista, u suradnji s Umjetni-
¢kom akademijom u Osijeku, Institutom drustvenih znanosti
«lvo Pilar» iz Zagreba te Sveucilistem u Pec¢uhu (Filozofski fa-
kultet, Institut za slavistiku, Katedra za kroatistiku). Ovaj znan-
stveni skup poziva na ponovno (Citanje historiografskog,
politoloskog i u najsirem smislu kulturoloskog djelovanja Jo-
sipa Jurja Strossmayera (1815. — 1905.) te uopce na kriticko
promisljanje problema kulturnih, obrazovnih i umjetnickih
politika danas. Zbog obilja tema koje je Strossmayer otvarao,
njegovim je tragom moguce upustiti se u ponovno odredi-
vanje nekih klju¢nih kulturnih, prosvjetnih, gospodarskih i
politickih pitanja, isti¢u organizatori. Godina 2015. u znaku
je obiljezavanju dviju velikih obljetnica vezanih uz hrvatskog
velikana Josipa Jurja Strossmayera: — 200. njegova rodenja i
110. njegove smrti. Medu izlagac¢ima nastupio je i profesor
Buro Frankovi¢ iz Pe¢uha koji je imao izlaganje naslova Bi-
skup Strossmayer i njegovo tridesetogodisnje ¢lanstvo u
visem domu Madarsko-hrvatskog sabora.

13:00 - Primanje gostov kod Kulturnog Doma

13:30 - Sveta misa u mjesnoj crkvi
15:00 - Kulturni program, nastupaju:

Pjevacki zbor Danica iz Bike, Pjevacki Zbor Zora iz Kisega, Plesacka grupa Cakavci,
TS Zidanci, TS Zidanski Becari, Pjevacki Zbor Peruska Marija iz Hrvatskog Zidana

i KUD "ZVIBANJAK" iz Prisike
17:30 - Vecera i bal

Sviraju TS Bondersdlj (Kelinof) i Juice Team (Baranja)
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HRVATSKA DRZAVNA SAMOUPRAVA
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1089 Budapest, Bird Lajos u. 24. Tel.: 36-1)303-6093, 303-6094,
fax: 219-0827 — E-mail: hrsamouprava @ chello.hu

OBAVIJESTHDS - A
IX. Drzavno hodocasce Hrvata u Madarskoj

Prema odluci Skupstine i prihva¢enome planu rada Hrvatske
drzavne samouprave, u suradnji s krizevackom Seoskom sa-
moupravom i hrvatskim samoupravama u Podravini, 12. lipnja
2015. g. povodom blagdana Presvetog Srca Isusova odrzati
IX. Drzavno hodocasce Hrvata u Madarskoj, u Drvljancima
pokraj Drave.

Predsjednik HDS-a lvan Gugan, moli predsjednike hrvatskih sa-
mouprava u Madarskoj da, kao i prijasnjih godina, informiraju
svoje vjernike i zainteresirane u svojoj regiji i izvijeste Ured HDS-
a do 7. lipnja 2015. g. o tome na koliko osoba treba ra¢unati
iz Vase regije, kako bi se mjesna Hrvatska samouprava mogla
pripremiti na odgovarajuci nacin.

Hrvatska drzavna samouprava daje rucak (objed) za sve vjer-
nike, autobuse trebaju organizirati Zupanije (putni trosak ne
placamo). Molimo da po mogucénosti svecenici koji ¢e konce-
lebrirati tijekom svete mise, da dodu s vjernicima.

Predlazemo da se svaka Zupanija predstavi u svojoj no3nji s nat-
pisom imena Zupanije.

Predvideni program:

od 7 sati docek vjernika u Martince (Sportska dvorana);

u 7.30 sati blagoslov i ispracaj hodocasnika od rimokatolicke
Crkve sv. Martina; uobicajeno pjesacenje vjernika (Martinci -
Drvljanci 6,5 km);

u 11 sati sveta misa kod zvonika; 90. obljetnica izgradnje i
posvete zvonika;

u 12 sati posveta obnovljenoga Velikog kriza u groblju;

u 13 sati zajednicki ru¢ak, druzenje hodocasnika (martinacka
Sportska dvorana).

Moguc je i organizirani prijevoz mikrobusom do zvonika (po-
lazak u 10 sati od Sportske dvorane).

Nadamo se dobroj suradniji i susretu u Drvljancima, potpisuje
obavijest u Budimpesti 27. svibnja 2015. lvan Gugan, predsjed-
nik HDS-a.

JUD/PUD - Na drugi dan Duhova, 25. svibnja, u judskome ma-
rijanskom svetistu slave Hrvati koji Zive u okolici. Tako je bilo i
ove godine. Program dana zapoceo je svetom misom u 8 sati
na madarskom jeziku, u 9 sati misu, takoder na madarskome,
sluzio dusobriznik Jézsef Pal, medudobno su hodocasnici poz-
draviti Blazenu Majku Djevicu i Jubilarni kriz, u 10 sati zupnik
Jozo Egrii llija Cuzdi govorili su misu na hrvatskom jeziku.

BEREG - HKPD ,Silvije Strahimir Kranjcevi¢» 21. lipnja ove go-
dine organizira 18. smotru tamburasa pod nazivom MIKINI DANI
koja e se odrzati na ljetnoj pozornici u srediStu naselja, a bude
li kiSe, u domu kulture, s pocetkom u 18 sati. Na tamburaskoj
smotri predstavit ¢e se i Tamburaski sastav Santovacke hrvatske
skole, a santovacke Hrvate zastupat ce predstavnici tamosnje
Hrvatske samouprave. Uz nastupe tamburaskih i folklornih
nastupa, prireduje se i natjecanje u kuhaniju ribljeg paprikasa.
Slijedi vecera i od 20 sati zabava uza zvuke tambure.

Hrvatska narodnosna samouprava sela Udvara srdac¢no Vas poziva na
XllI. Udvarsko veselje koje ¢e se odrzati 13. lipnja 2015. (subota)
u mjesnom domu kulture.

Program:

—u 16 sati sveta misa na hrvatskome jeziku u mjesnoj crkvi;
misu pjeva Zenski pjevacki zbor Augusta Senoa iz Pe¢uha;

— u 17 sati kulturno-folklorni program uz nastup: udvarskih plesaca,
mladih Udvaraca, kazivanje stihova, sviraca obitelji Bosnjak, Zenskoga pjevackog
zbora Augusta Senoe, salantskoga KUD-a Marica, male i velike skupine KUD-a,
Orkestar Poklade;

—u,20 sati bal uz mohacki Orkestar Poklade.

Ulaz je slobodan.
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